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A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehéller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i forsdkran om inbyggnad i slutet av
det hir dokumentet.

Introduktion

Vertikalklipparsatsen monteras pa en akmaskin och dr avsedd
att anvindas av yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt
arbete. Den dr primdrt konstruerad for att vertikalklippa
gris pa vil underhallna parkgrismattor, idrottsplaner och
kommersiella anliggningar.

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhidlla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig f6r att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pd www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehdr, i hjilp med att hitta
en dterfOrsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

A

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
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information och Observera anger allmin information som
bor ges sirskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med specifikationerna i
SS-EN ISO 5395:2013.

Riskkontroll och férebyggande av olyckor beror pa
uppmirksamhet, ansvarskinsla och korrekt utbildning
hos den personal som anvinder, transporterar,
underhiller och forvarar maskinen. Felaktig anvindning
eller felaktigt underhall av maskinen kan leda till
personskada eller dédsfall. Folj sikerhetsforeskrifterna
nedan f6r att minska risken f6r skador och olyckor med
dédlig utging.

Lis, se till att du har férstatt och f6lj alla anvisningar i
bruksanvisningen till traktorenheten innan du anvinder
vertikalklipparen.

Lis, se till att du har f6rstatt och £6lj alla anvisningar i
denna bruksanvisning innan du anvinder vertikalklipparen.

Lat aldrig barn kora traktorenheten eller vertikalklipparen.
Lat inte vuxna kora traktorenheten eller vertikalklipparen
utan att ha fatt ordentliga instruktioner. Endast utbildade
forare som har list den hir bruksanvisningen far anvinda
vertikalklipparen.

Kor aldrig vertikalklipparen om du 4r paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller 4skar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Hall alla skydd och skyddsanordningar pa plats.
Reparera eller byt f6re kérning om négot skydd, nigon
sikerhetsanordning eller dekal dr defekt, trasig, oldslig
eller skadad. Dra dven it eventuella 10sa muttrar, bultar
och skruvar for att sikerstilla att maskinen ar siker att
anvinda.

Ha alltid pé dig rejdla, halkfria skor. Kor inte
vertikalklipparen i sandaler, tygskor eller tennisskor, eller
1 shorts. Anvind langbyxor. Bir inte 16st sittande plagg
som kan fastna i rorliga delar. Det dr tillrddligt att bara
skyddsglasbgon, skyddsskor och hjilm, och detta ir

till och med ett krav enligt vissa lokala sidkerhets- och
torsikringsbestimmelser.

Avldgsna allt skrdp och andra féremal som kan
plockas upp och slungas omkring av vertikalklipparens
cylinderknivar. Hall alla kringstdende borta fran
arbetsomradet.

Om knivarna slir i ett fast f6remal eller om enheten
vibrerar ovanligt mycket, stannar du maskinen och stinger
av motorn. Inspektera vertikalklipparen for att se om det
finns nigra skadade delar. Reparera eventuella skador
innan du startar och anvinder vertikalklipparen igen.

Sink ned vertikalklipparen till marken och ta ut nyckeln
ur tindningen nir du limnar maskinen utan uppsikt.

Se till att vertikalklipparen dr siker att anvinda genom att
hélla alla muttrar, bultar och skruvar ordentligt dtdragna.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset nir maskinen ska servas,
justeras eller férvaras, sa att inte motorn startas av misstag,

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna
bruksanvisning. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Anvind endast originalreservdelar och tillbehér fran
Toro for att garantera optimal prestanda och fortldpande
sikerhet f6r produkten. Det kan vara farligt att anvinda
reservdelar och tillbeh6r fran andra tillverkare och det
kan gbra produktgarantin ogiltig,

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

INEINNE

93-6688

Varning — las 2.
instruktionerna innan

du utfor service eller
underhall.

Avkapningsrisk for hander
och fétter — stang av
motorn och vanta tills
rorliga delar stannat.

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.



Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Saxpinne

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Vertikalklippare 1 Inspektera vertikalklipparen.
Transportrullenhet 2

Montera transportrullarna.

Inga delar kravs

- Justera knivdjupet.

Inga delar kravs

- Justera det bakre grasskyddet.

Inga delar kravs

- Justera rullskraporna.

O |AhWIN

Inga delar kravs

- Justera transportrullarna.

N

Inga delar kravs

- Montera vertikalklipparcylindern.

Media och extradelar

Beskrivning

Antal

Anvandning

Reservdelskatalog
Bruksanvisning

Ga igenom dokumentationen och spara den sedan pa en
[dmplig plats:

Viktigt: Om nédgon del saknas kan montetingen inte slutforas.




Obs: Vinster och hoger sida pi maskinen motsvarar
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

Obs: Om du maste tippa vertikalklipparen for att komma
at vertikalklipparknivarna ska du anvinda stédet (medféljer
traktorenheten) (Figur 2).

G012267

1. Stéd

2

Montera transportrullarna

Delar som behovs till detta steg:

2 Transportrullenhet

2 Saxpinne

1

Inspektera vertikalklipparen

Delar som behovs till detta steg:

Tillvagagangssatt

Fist ett transportrullfiste pa varje sidoplatstapp med en
saxpinne (Figur 3).

1 G012268

Figur 3

1. Transportrullenhet 2. Saxpinne

Obs: Rullen ska placeras p4 vertikalklipparens bakre del.

| 1 | Vertikaliippare

Tillvagagangssatt

Nir du har packat upp vertikalklipparen ur lidan ska du
kontrollera foljande:

1. Kontrollera fettet pa cylinderns bagge dndar. Fett
ska synas tydligt i cylinderlagren samt i cylinderaxelns
rifflade delar.

2. Se till att samtliga muttrar och skruvar dr ordentligt
dtdragna.

3. Kontrollera att birramens fjidring 16per fritt och inte
fastnar nir den flyttas framét och bakat.

3

Justera knivdjupet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Obs: Vi rekommenderar ett nedtringningsdjup p4 maximalt
6 mm for knivarna.

1. Still vertikalklipparcylindern pa en plan yta.

2. Under den frimre och bakre rullen pa
vertikalklipparcylindern (i bdda dndar av cylindern)
placerar du tvd mitstinger som ir lika linga som det
djup du 6nskar att knivarna tringer ner under markytan
(Figur 4).




G012693

1. Matstang 2. Justeringsbult

Obs: Vertikalklipparknivarna fir inte vidrora
matstangerna.

3. Vrid justeringsbulten pa bada klipphd6jdsfistena (Figur
4) sa att cylinderknivarna kommer i kontakt med den
plana ytan i bada dndar.

Obs: Nir vertikalklipparknivarna slits ut kommer
cylinderns diameter att minska och djupinstillningen att
dndras. Kontrollera djupinstillningen regelbundet f6r
att sikerstilla att den 6nskade instillningen bibehalls.

4

Justera det bakre grasskyddet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Obs: Vid anvindning i griasforhillanden dir det férekommer
mycket skrip eller ovanligt tungt tovigt gris ska det bakre
utkastarskyddet 6ppnas sa att skripet kan kastas ut fran
cylindern.

1. Lossa bultarna pé svingtappen pi grisskyddet (Figur
5).

G012270

1. Bakre grasskydd 2. Axelbult

2. Vrid grisskyddet till 6nskad instillning och dra at
bultarna (Figur 5).

A VAR FORSIKTIG

Oppna inte det bakre skyddet sa att det 4r hogre 4n
i jamnho6jd med marken.

Utslungat skrip kan orsaka personskador.

S

Justera rullskraporna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Lossa flinsmuttrarna som haller fast rullskraporna
(Figur 0).

G012271

1. Framre rullskrapa 3. Transportrulle
2. Bakre rullskrapa 4. Saxpinne




2. Flytta skrapstingerna inat eller utdt for att fa ett
mellanrum pa 0,0 till 0,75 mm mellan skrapan och
rullen.

3. Skrapstingen ska ligga parallellt med rullen och med
den plana ytan.

4. Dra at flinsmuttrarna for att sidkra justeringen.

6

Justera transportrullarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Skydda bladen frin kontakt med harda ytor genom att sinka
ner transportrullarna (Figur 6) innan vertikalklipparen sinks
ner till verkstadsgolvet eller tas bort frin traktorenheten.

1. Ta bort saxpinnen som haller fast transportrullfistet
pé sidoplatstappen.

2. Placera transportrullen pa foljande sitt:

¢ Sink rullfistet innan vertikalklipparen sinks ner
till verkstadsgolvet.

* Hoj rullfastet ndr vertikalklipparen har hojts till
driftldget.

3. Fist transportrullfistet pd sidoplatstappen med
saxpinnen.

4. Upptrepa proceduren i vertikalklipparens andra dnde.
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Montera vertikalklipparcylin-
dern

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Viktigt: Nir du sinker ner vertikalklipparcylindrarna
ska du vara forsiktig sa att cylinderknivarna inte skadas
pa grund av kontakt med betonggolv eller stenbelagda
ytor. Sdnk ner transportrullarna innan du sinker ner
vertikalklipparna till ett betonggolv eller en stenbelagd

yta.

Vertikalklipparna kan monteras pa nigon av de fem olika
platserna pa traktorenheten. Figur 7 visar hydrauldrivmotorns

placering f6r var och en av platserna. Montera en motvikt pa
vertikalklipparens vinstra sida om vertikalklippaten monteras
pé en plats som gor att motorn maste monteras pa dess hdgra
sida. Om vertikalklipparen monteras pa en plats som gor att
motorn hamnar pa klipparens vinstra sida, monterar du i
stillet en motvikt pé vertikalklippatens hogra sida.

Motor Weight Weight Motor Weight Motor
O = Dd#»n O » -
Motor Weight Weight Motor
#2
|: ) ( #s 9014684

Figur 7

Obs: Motvikterna ir monterade pa vertikalklipparens hogra
sida vid leverans. Bultarna i vianster ande ar avsedda att
anvindas till att sikra hydraulmotorn.

Vertikalklipparcylindrar monteras pa traktorenheten pa
samma sitt som klippenheter. Se bruksanvisningen till
traktorenheten f6r monteringsinstruktioner.




Produktoversikt Korning

S pecifi kati oner Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med

forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning;

| Nettovikt | 72 kg |

Ovningsperiod

Innan vertikalklipparcylindrarna anvinds maste du utvirdera
hur cylindern fungerar vid den 6nskade instéllningen. Kor
pé ett Oppet omrade som inte anvinds for att faststilla om
Onskat resultat kommer att uppnds. Justera vid behov.

Arbetstips

1. Kor traktorenheten med full gas, full cylinderhastighet
(instillning 9) och 6nskad drivhastighet.

2. Den rekommenderade instillningen for knivarnas
maximala nedtringningsdjup dr 6 mm.

3. Effektbehovet for att driva vertikalklipparcylindrarna
varierar beroende pd ridande gris- och
jordforhillanden. Firdhastigheten maste eventuellt
sdnkas vid vissa forhillanden.

4. Vid anvindning i grisforhallanden dir det férekommer
mycket skrip eller ovanligt tungt tovigt gris ska det
frimre och bakre utkastarskyddet ppnas sa att skripet
kan kastas ut fran cylindern.

A VAR FORSIKTIG

Utslungat skrip kan orsaka personskador.

Oppna inte det bakre skyddet sa att det ir
hégre 4n i jimnhé6jd med marken.




Underhall

Smorja vertikalklipparen

Varje vertikalklippare har sex smorjnipplar (Figur 8) som ska
smorjas varje vecka med universalfett nr 2 pé littumbas.

Smérjpunkterna dr den frimre rullen (2), den bakre rullen (2)
och cylinderlagren (2).

Viktigt: Om du smérjer klippenheterna omedelbart
efter tvitt, tdms vattnet ur lagren vilket 6kar deras
livslingd.

6012694
1. Torka av alla smorjnipplar med en ren trasa. Figur 9

2. Pafor fett tills det rinner ut rent fett ur rullens tdtningar 1. Cylinderaxel

och lagrets 6vertrycksventil (Figur 8).

2. Om det férekommer spel i cylinderindarna gor du
foljande:

A. Lossa den yttre stillskruven som hiller fast lagrets
justermutter pad lagerhuset som sitter pa vinster
sida av klippenheten (Figur 10).

G012272

1. Overtrycksventil

Figur 10

3. Torka bort eventuellt 6verflodigt fett. ) .
1. Stallskruv 2. Lagrets justermutter

JUStera cyllnderlagren B. Anvind en 1-3/8 tum hylsnyckel och dra

lingsamt 4t cylinderlagrets justermutter tills spelet
1 cylinderindarna forsvinner. Om justeringen

av muttern inte fir bort spelet byter du ut
cylinderlagren.

For att cylinderlagren ska hélla linge bor du regelbundet
kontrollera om det férekommer spel i cylinderdndarna.
Kontrollera och justera cylinderlagren pé féljande vis:

1. Fatta tag i cylinderaxeln och forsok att flytta
cylinderenheten fran sida ll sida (Figur 9). Obs: Cylinderlagren behéver inte forbelastas.

Om du drar at cylinderlagrets justermutter f6r
mycket skadas cylinderlagren.

3. Dra it stillskruven som haller fast lagrets justermutter
pa lagerhuset. Dra it stallskruven till 1,4-1,6 Nm.




Ta bort vertikalklipparknivarna
fran axeln

1.

1.
2.

3.

Sitt fast dnden av vertikalklipparaxeln, som endast har
en bricka och mutter, i ett skruvstid.

Vrid muttern i andra anden av axeln moturs och ta bort
muttern.

A VAR FORSIKTIG

Knivarna dr mycket vassa och kan ha grader
(’skdgg”) som kan skira dig i hinderna.

Var forsiktig nér du tar bort knivarna fran
axeln.

Ta bort den lilla distansbrickan, brickan, knivarna

och de stora distansbrickorna. Rengér och smérj den
fyrkantiga axeln med ett tunt lager fett for att underlitta
monteringen (Figur 11).

2 G010889
Figur 11
Axel 4. Liten distansbricka
Mutter 5. Kniv (19)
Bricka 6. Stor distansbricka (18)

Viktigt: Vind inte pa vertikalklipparens
cylinderknivar. Demonteringsordningen ér
mycket viktig. Vind inte pa vertikalklipparens
cylinderknivar under demonteringen och dndra
inte ordningen nir de monteras. Observera
styrhalet i vertikalklipparknivarna. Styrhalet
anvinds vid monteringen for att uppna ritt helix
for vertikalklipparcylindern.

Montera vertikalklipparkni-
varna

1.
2.
3.

1.

Montera en cylinderkniv (Figur 12).
Montera en stor distansbricka.

Vind inte pa cylinderknivarna ndr du sitter tillbaka
dem pa cylinderaxeln.

Obs: Om du vinder pa knivarna kommer de knivar
som anvinds (rundade) att blandas med de vassa
dndarna pd de knivar som inte har anvints. Det
kommer att leda till att vertikalklippatens cylinderenhet
inte fungerar som den ska. Var uppmarksam nir du tar
bort vertikalklipparknivarna frin cylindern.

Montera nista kniv medurs si att styrhélet (Figur 12)
inte 4r linje med hélet 1 den f6rsta kniven utan férskjuts
med ett avstind lika stort som flatsidan pa axeln.

G010890
Figur 12
Styrhal

Fortsitt att montera distansbrickorna och knivarna pa
det hir viset tills alla knivar har monterats.

Obs: Nir knivarna har monterats pa ritt sitt kommer
de att sitta i sicksackordning (férskjutna) sa att de far
ett spiralliknande utseende.

Montera den lilla distansbrickan pa axeln.

Stryk pa bld Loctite 242 pd muttern. Montera muttern
pé axeln (med den bearbetade sidan av muttern mot
distansbrickan) och dra it till 108,5-135 Nm.

Serva rullen

En ombyggnadssats till rulle (artikelnr 114-5430) och

en verktygssats f6r ombyggnad av rulle (artikelnr
115-0803) (Figur 13) finns tillgingliga for service av
rullen. Ombyggnadssatsen till rullen innehaller alla lager,
lagermuttrar samt inre och yttre tdtningar som krévs fOr att
bygea om en rulle. Verktygssatsen f6r ombyggnad av rulle
omfattar alla verktyg och monteringsanvisningar som krivs
for att bygga om en rulle med ombyggnadssatsen. Titta i
reservdelskatalogen eller kontakta aterfrsiljaren om du
behover hjilp.

10



SIS

Ombyggnadssats (artikelnr 114-5430)
Verktygssats for ombyggnad (artikelnr 115-0803)
Inre tatning

Lager

Yttre tatning

Figur 13

© ® N O

G007790

Lagermutter

Verktyg for inre tatning
Bricka

Verktyg for lager/yttre tatning

11



Anteckningar:
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Anteckningar:
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Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA forsakrar att féljande enheter
Overensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i relevant deklaration om dverensstammelse.

Modelinr

Serienr

Produktbeskrivning

Fakturabeskrivning

Allman beskrivning

Direktiv

03716 315000001 och hogre

69 cm vertikalklippare
for tung drift

27" HD VERTICUTTER CU

Vertikalklippningsenhet
HD pa 69 cm

2006/42/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VIl i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forran det har monterats i lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om 6verensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget
kan sagas 6verensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas:

1 « / .
[' . / )f A/
il A <

David Klis

Senior Engineering Manager

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

February 24, 2015
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Teknisk EU-kontakt:

Peter Tetteroo
Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo

Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911




Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina
personuppgifter till ndgot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppagifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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